










Annex No 3

All polish borders are protected. The protection of the future outer borders of Community (polish eastern borders) is developed thanks to cooperation with other services involved in this matter (Customs Services, Border Patrol)

a) There are 27 crossings points where veterinary border check is carried out (road, port, airport).

Till the day of accession to the EU there will be 9 crossings with veterinary border check completed according meeting the EU requirements. Finally there will be 11 Border Inspection Posts (BIPs) with veterinary  border  check functioning after accession.

b) There are no uncontrolled entry points but there are border crossings where there is

      no veterinary border check – 212- ( ex.  tourist crossings, crossings for local transport)

2.3 

a) Airport

	Location

	Object of inspection
	Number of inspections in the last 12 months
	Number of veterinarians and additional stuff

	Gdańsk - Rębiechowo
	HC-NT,

HC-T(CH,FR),

NHC-T(CH)

U, E, O
	
	

	Kraków - Balice
	HC-NT,

NHC-NT


	
	

	Poznań - Ławica
	HC-NT,

HC-T(CH,FR)

NHC-NT,

NHC-T(CH,FR)

E, O
	
	

	Warszawa - Okęcie
	HC-NT,

HC-T(CH, FR)

NHC-NT

NHC-T(CH,FR)

U, E, O


	1954
	7+1


	Location
	Objects of inspection
	Number of inspections 

in the last 12 months
	Number of veterinarians

And additional staff

	Gdańsk
	HC-NT,

HC-T(CH,FR),

NHC- NT
	
	

	Gdynia
	HC-NT,

HC-T(CH,FR),

NHC-NT,

NHC-T(CH,FR)

U, E, O


	183
	7+4

	Kołobrzeg
	HC-NT,

HC-T(CH,FR)

NHC-NT(CH,FR)


	
	

	Szczecin
	HC-NT,

HC-T(CH,FR),

NHC-NT,

NHC-T(CH,FR)


	2494
	2+3

	Świnoujście
	HC-NT,

HC-T(CH,FR)

NHC-NT,

NHC-T(CH,FR)


	2292
	5+1


b) Seaport 

c)  road crossing points

	Location
	Objects of inspection
	Number of inspections in the last 12 months
	Amount of veterinarians 

And additional staff

	Barwinek
	HC-NT,

HC-T(CH,FR)

NHC-NT,

NHC-T(CH,FR)

U, E, O
	
	

	Bezledy
	HC-NT,

HC-T(CH,FR),

NHC-NT,

NHC-T(CH,FR),

U, E, O
	
	5+2

	Bobrowniki
	HC-NT,

NHC-NT,

U, E, O
	
	

	Braniewo
	HC-NT,

HC-T(CH,FR),

NHC-NT,

NHC-T(CH,FR)
	
	

	Budzisko
	HC-NT,

HC-T(CH,FR),

NHC-NT,

NHC-T(CH,FR)

U, E, O


	
	

	Chyżne
	HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

U, E, O


	
	

	Cieszyn-Boguszowice
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

U, E, O


	6364
	


	Location
	Objects of inspection
	Number of inspections in the last 12 months
	Number of veterinarians

And additional staff

	Dorohusk
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

     O
	2083
	10+1

	Gronowo
	    HC-NT,

    NHC-NT,

    O
	
	

	Hrebenne
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)


	726
	Will be completed till the end of 2006

	Jędrzychowice
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

U, E, O


	
	

	Kołbaskowo


	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

U, E, O


	
	


	Location
	Objects of inspection
	Number of inspections in the last 12 months
	Number of veterinarians and additional staff

	Korczowa
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

U, E, O
	           449
	5+1

	Kudowa Słone
	     HC-NT

     NHC-NT,

     U, E, O


	2933
	

	Kukuryki
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

     U, E, O
	7534
	14+6

	Kunowice
	    HC-NT,

    NHC-NT,

    E
	
	

	Kuźnica Białostocka
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

     U, E, O
	
	5+2

	Medyka
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

     U, E, O


	607 road crossing

200 railway crossing
	


	Olszyna
	    HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

     U, E, O
	3244
	

	Świecko
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

NHC- T(CH,FR)

     U, O
	21458
	

	Terespol
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

     NHC- T(CH,FR)

     U, E, O
	616
	See Kukuryki

	Zebrzydowice
	     HC-NT,

HC-T(CH, FR),

NHC-NT,

     NHC- T(CH,FR)

     U, E, O
	6083
	


Names in bold type – border crossing points with veterinary border check which meet the EU requirements.

Number of inspections only for consignments in export and import.
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	Training of BIP-s staff in scope of EU procedures:

· ANIMO training for its users. In October it is planned to train about 460 Veterinary Inspection staff , including all staff of Borders Department  and Border Inspection Posts, who haven’t been trained so far.

By 24th October 2003 - totally 180 veterinary inspectors were trained. 

· In the fourth term, within Phare 2000 project – No. PL0006.05 three another training’s are planned for about 120 people, in following issues:

a. Polish legislation connected with veterinary border checks, import requirements and trade within the Community. (for BIP staff, for instance 3x11, GVI 4, representatives of central customs services 3) for about 40 employees:

Training took place on 20-22 October 2003, 38 people were trained. 

It is also planned to train inspectors during additional on-the-spot training from 17 to 21 November 2003 in BIP Kukuryki. It will be the first training within Polish ongoing training programme carried out with French partners. The subject is as follows: “The practical application of control procedures in BIP”.

 b. Cooperation with customs services: 11 BIP-s + 11 representatives of customs service from relevant long term BIP-s, GVI 3 + central customs service 3 + regional (voivod) customs services 7 (from voivodships, where BIP-s are located) – for about 30 employees.

c. RASFF system – training with SANEPID.

Training’s described in point 4a and 4b are devoted to practical use of Community procedures of veterinary border inspection. In agendas of both training meetings there are two types of courses: workshop classes and practical – on-the spot training. 

The next training for veterinary inspection and customs on import control procedures is scheduled for December 2003, so is the training “for the trainers” on RASFF. 
4. Cooperation with other authorities involved in import control matters:

Cooperation with customs services: it is carried out between Chief Veterinary Officer and Commanding Officer of Customs Service, between Regional (Voivod) Official Veterinarians and heads of customs offices and between Border Official Veterinarians and heads of customs services. (Regulation of MARD 25 April  2003 concerning particular rules and ways of cooperation between Veterinary Inspection and Customs Services)

It is planned to arrange the common ongoing training for Veterinary Inspection and Customs Services (see p. 4.) It will enable to define and explain more precisely border veterinary check rules and its overlapping issues for both services according to present regulations and after the day of accession as well.

According to the contents of the Act of Veterinary Inspection from the day of polish accession to EU border veterinary officers (BOV) will be under Chief Veterinary Officer authority. The new Office of Borders, supervising BOV assures constant and direct contact with long-term Veterinary Border Inspection Posts. Cooperating with Office of Control it monitors work in BIP, especially in procedures matters and scope of tasks being realized. 

Moreover 3 representatives of customs service will take part in a training planned in October 2003 (point 4a)

The mission report was forwarded to Sanitary Inspection (SANEPID) and to Customs Department in Ministry of Finance and, as a next stage, the meeting is planned in order to settle an agreement on overlapping responsibilities. The discussion is planned to include the competence of each service in the agreement documents between SANEPID and GVI and between customs services and GVI or to publish the scope of responsibilities in separate legislative acts.

Four customs representatives took part in the training in October 2003 on Polish legislation connected with veterinary border checks, import requirements and trade within the Community. 

Training described in point 4b will be carried out in December 2003.

To improve the co-operation between the different authorities involved in import controls and to eliminate the overlapping responsibilities two meetings were held on November 14th  with the customs and sanitary services.  The main subject – discussion on the mission report. 

Moreover, we would like to inform, that decision about future technical meetings was made during the above mentioned meeting. The technical meetings to co-ordinate the activities and co-operation of Customs Service and Veterinary Inspection will be organized once a quarter. 


� EMBED PBrush  ���
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